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Til kunder i USA

INFORMATION

Dette udstyr er blevet afprovet, og det er blevet konstateret,

at det er i overensstemmelse med graenserne for et digitalt

apparat af Klasse B ifolge Del 15 i FCC-Reglerne. Det er

hensigten med disse greenser at foreskrive en rimelig

beskyttelse mod skadelig interferens i forbindelse med

installation i private hjem. Udstyret udvikler, bruger, og kan

udstrale radiofrekvensenergi, og kan, hvis det ikke

installeres og bruges i overensstemmelse med vejledningen,

forarsage skadelig interferens af radiokommunikation.

Der er imidlertid ingen garanti for, at der ikke opstar

interferens med en bestemt installation. Hvis udstyret

forarsager skadelig interferens af radio- eller TV-modtagelse,

hvilket kan afgores ved at slukke og teende for udstyret,

opfordres brugeren til at forsege at korrigere interferensen

ved at tage en eller flere af folgende forholdsregler:

— Nyindstil eller flyt antennemodtageren.

- Foreg afstanden mellem udstyret og modtageren.

— Forbind udstyret til en stikkontakt pa et andet kredsleb
end det, modtageren er tilsluttet.

- Henvend dig til forhandleren eller en erfaren radio/TV-
tekniker for hjeelp.

Du advares om, at eendringer eller modifikationer af en
hvilken som helst art, der ikke udtrykkeligt er godkendt i
denne vejledning, kan gere din godkendelse til at betjene
dette udstyr ugyldig.

Hvis du har nogen sporgsmal om dette produkt, kan du
henvende dig til: Sony Customer Information Services Center
1-800-222-7669 eller http:/ /www.sony.com/

Overensstemmelseserklzering

Varemeerkenavn: SONY
Model: ICD-P330F
Ansvarshavende: Sony Electronics Inc.
Adresse: 16530 Via Esprillo,

San Diego CA, 92127 USA
Telefonnummer: 858-942-2230

Dette apparat er i overensstemmelse med Del 15 i FCC-
reglerne. Betjening er underlagt folgende to betingelser:
(1) Apparatet ma ikke forarsage skadelig interferens, og
(2) apparatet skal acceptere modtaget interferens,
herunder interferens, der kan forarsage, at apparatet ikke
kan betjenes som ensket.

Kassering af gammelt elektrisk og elektronisk
udstyr (geeldende i EU og andre europzeiske
lande med separate indsamlingssystemer).

Dette symbol pa produktet eller pa dets
emballage angiver, at produktet ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Det skal i
stedet indleveres til et indsamlingssted for
genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.
Ved at sikre, at dette produkt bortskaffes
korrekt, hindres eventuelle negative folger for
miljo og mennesker, som ellers kunne

forarsages af forkert affaldsbehandling for produktet.
Genbrug af materialer bidrager til bevaring af naturens
ressourcer. For nermere oplysninger om genbrug af dette
produkt kan du henvende dig til dine lokale myndigheder,

husholdningsaffaldsservice eller den butik, hvor du kebte
produktet.
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Fejlfinding

Kontroller folgende afsnit, inden du bringer apparatet til
reparation. Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis
et problem ikke kan loses, nar du har udfert denne kontrol.

Enheden fungerer ikke.

* Batterierne er blevet isat med forkert polaritet.

e Batterierne er svage.

e Knapperne er last med HOLD-kontakten. (Hvis du
trykker pa en vilkarlig knap, blinker “HOLD” tre gange.)

Der kommer ingen lyd fra hgjttaleren.
¢ @remodtageren eller hovedtelefonerne er sat i.
e Der er skruet helt ned for lydstyrken.

“FULL" vises, og du kan ikke starte med at
optage.

¢ Hukommelsen er fyldt. Slet nogle af
meddelelserne.

Der er optaget 99 meddelelser i den valgte

mappe. Velg en anden mappe, eller slet nogle af

meddelelserne.

Der hores stgj.

¢ En genstand, som f.eks. din finger eller lignende,
har utilsigtet gnedet eller kradset pa enheden ved

optagelsen, sa der blev optaget stoj.
¢ Optageren var placeret i neerheden af en
vekselstromkilde, en fluorescerende lampe eller
en mobiltelefon ved optagelse eller afspilning.
Stikket til den tilsluttede mikrofon var snavset
ved optagelsen. Rens stikket.
@remodtager/hovedtelefonstikket er beskidt.
Rens stikket.

Optageniveauet er lavt.
¢ Indstil mikrofonfelsomheden pa “H (hej)” med
menuen.

Optagelse afbrydes.
¢ Avanceret VOR-funktion er aktiveret. Indstil
VOR pé “OFF”.

Optageniveauet er ustabilt (ved optagelse

af musik el.lign.).

¢ Denne enhed er konstrueret til automatisk at
justere optageniveauet ved optagelse af moder
osv. og er ikke egnet til optagelse af musik.

“--Y--M--D" eller "--:--" vises.
e Du har ikke indstillet uret.

“--Y--M--D” eller "--:--" vises pa REC DATE-

displayet.

¢ Optagedatoen og klokkeslettet vises ikke, hvis
du optog meddelelsen, mens uret ikke var
indstillet.

Du kan ikke opdele en meddelelse.

* Du kan ikke opdele en meddelelse i en mappe

med 99 meddelelser.

Hvis du hyppigt opdeler meddelelser, kan det

blive umuligt for apparatet at opdele en

meddelelse.

¢ Det er ikke muligt at opdele en meddelelse i det
forste eller sidste sekund af meddelelsen.

Du kan ikke udnytte den maksimale
optagetid fuldt ud til at optage
meddelelser.

¢ Hvis du optager meddelelser i en blanding af
HQ-, SP- og LP-indstilling, varierer den
maksimale optagetid fra den maksimale HQ-
optagetid til den maksimale LP-optagetid.

¢ Der kan ikke laves flere optagelser, nér der er
blevet optaget 99 meddelelser i hver mappe.

e Som folge af IC-optagesystemets begreensninger
optager enheden med en minimal optageenhed.
Hvis leengden af hver meddelelse ikke kan
divideres med den minimale optageenhed, kan
den resterende optagetid blive mindsket med
mere end samlede leengde af meddelelserne.

Den resterende tid, der vises pa

displayvinduet, er kortere end den tid, der

vises pa den medfglgende “Digital Voice

Editor”-software.

e Optageren kreever en vis meengde hukommelse
til systemdrift. Maengden fratraekkes i den
resterende tid, hvilket er drsagen til forskellen.

Lyden er svag eller af darlig kvalitet, nar

du lytter til radioen.

* Batterierne er svage. Udskift alle batterierne med
nye.

¢ Flyt enheden vaek fra tv’et.

Billedet pa dit tv bliver ustabilt.

¢ Huvis du lytter til et FM-program i neerheden af et

tv med en indenders antenne, skal enheden
flyttes veek fra tv’et.

Enheden fungerer ikke korrekt.
¢ Tag batterierne ud, og iseet dem igen.

Bemeerk venligst, at optagede meddelelser kan blive
slettet ved service eller reparationsarbejde.

»Klargering

Trin 1: Iseetning af batterier

Skub dakslet til
batterirummet, og loft det.

Iset to LR03-alkalibatterier
(storrelse AAA) med korrekt
polaritet, og luk laget.

Serg for at iseette begge
batterier fra deres —
ender.

Hvis deekslet pa batterirummet falder
af, seetter du det pa som vist.

Urindstillingsdisplayet vises, nar du isetter batterier forste gang, eller nar du
udskifter batterierne med nye. Se Trin 2 til 3 1 “Trin 2: Indstilling af uret”
vedrerende indstilling af dato og klokkesleet.

Trin 2: Indstilling af uret

Udskiftning af batterierne
Batteri-indikatoren pa
displayvinduet viser batteriets
tilstand.

Nér €4 blinker, skal batterierne
udskiftes med nye.

Nar € blinker, er batterierne
brugt op, og enheden kan ikke
leengere betjenes.

Batterilevetid* (Ved uafbrudt
brug)

I HQ-indstilling

Optagelse: Ca. 11t
Afspilning: Ca.75t.
FM-optagelse: Ca.5t.

FM-modtagelse: Ca. 13 t.

I SP og LP-indstilling

Optagelse: Ca.22t.
Afspilning: Ca. 11t
FM-optagelse: Ca.7t.
FM-modtagelse: Ca. 13t
(t.: timer)

* Ved brug af Sony LR03-
alkalibatterier (storrelse AAA)

* Ved afspilning via den interne
hejttaler med lydstyrkeniveau pa
mellem

Batteriets levetid kan veere kortere alt

efter, hvordan enheden anvendes.

Bemeaerkninger

* Brug ikke manganbatterier til
denne optager.

* Nar du udskifter batterierne med
nye, vises urindstillingsdisplayet.

I sé fald skal du indstille dato og
klokkeslaet igen. De optagede
meddelelser og alarmindstillingen
bibeholdes dog.

e Nar du udskifter batterierne, skal
du serge for at udskifte begge
batterier med nye.

¢ Torbatterier ma ikke oplades.

* Hvis du ikke skal bruge optageren i
leengere tid, skal du tage batterierne
ud for at forebygge beskadigelse fra
uteetheder og teering.

* Enheden skaber adgang til data,
mens “ACCESS” vises pa
displayvinduet, eller OPR-
indikatoren blinker orange. Undga
at udtage batterierne, mens der
skabes adgang. Det kan beskadige
dataene.

Urindstillingsdisplayet vises, nar du isetter batterier forste gang, eller nar du udskifter batterierne med nye. I sé fald skal

du ga videre fra trin 2.

»Grundieggende betjening

Optagelse af meddelelser

Du kan optage op til 99 meddelelser i hver af de fire mapper (A, B, C og D).
Da en netop optaget meddelelse automatisk tilfojes efter den senest optagede
meddelelse, kan du nemt og hurtigt begynde at optage uden at skulle soge

efter slutningen af den sidste optagelse.

F.eks.

Meddelelse 1 ‘ Meddelelse 2 ‘ Senest optagede meddelelse| Tom plads

Bemaerk

Inden du laver en lang optagelse, skal du serge for at iseette nye batterier og

kontrollere batteri-indikatoren.

Valg optageindstillingen.

Se “/ZEndre optageindstilling” pa modstaende side.

Valg mappen.

Se “Vaelge mappen”.

Begynd optagelse.

@ Tryk pa @IIREC/PAUSE-

Optageindstilling
Aktuelt
meddelelsenummer
Teellerdisplay*

Indikator for
resterende
hukommelse

@ Talindiden
indbyggede
mikrofon.

OPR-indikator (lyser
rodt ved optagelse.)

* Det display, der
blev valgt med
DISPLAY-knappen,

vises.

Det er ikke nedvendigt at blive ved med at trykke pd @IREC/PAUSE, mens

der optages.

Stands optagelse.

OIIREC/PAUSE

— 4« (Review)

»>HEPLAY/STOP

Tryk pa ESTOP.
Enheden stopper ved starten
af den aktuelle optagelse.

Hyvis du ikke skifter mappe, efter du har afsluttet optagelse, optager du i den

samme mappe neeste gang du optager.

For at Gor sadan

Vis urindstillingsdisplayet.

@ Tryk pa DISPLAY/MENU i
mindst et sekund, indtil
“MODE" vises pa

@ Tryk pa - I« eller »»1+ for at vise
“SET DATE".

holde pause i optagelse*  Tryk pa @IREC/PAUSE.
Ved optagepause blinker OPR-indikatoren red, og

“PAUSE” blinker pa displayvinduet.
Tryk pa @IIREC/PAUSE.
Optagelse fortseetter fra dette punkt.

(For at standse optagelse efter at have holdt pause i
optagelse skal du trykke pa lISTOP.)

Tryk pa BISTOP for at standse optagelse, og tryk
derefter pa B>MPLAY/STOP.

indstille pause og
fortseette optagelse

lytte til den aktuelle
optagelse

displayvinduet.
Enheden aktiverer menu-
indstillingen.
w3, ® Tryk pa »>-EPLAY/STOP. &z,
Ha Tallene for ar blinker.
e, o
e PART(_©
_____ T
Indstil datoen.
@ Tryk pa »-EPLAY/STOP. Lz
Manedstallene blinker.
@ Tryk pa - ¢« eller PP+ for anedstatiene biinker
at vaelge tallene for aret.
] e,
Aho (S0
® Indstil maned og dag efter &=
N hinanden, og tryk derefter pa
Pkt »EPLAY/STOP.
! Timetallene blinker. NP
_om
@& Rad
For at indstille datoen til &r 2006 skal du vise “06Y”.
Indstil klokkeslzettet. =
@ Tryk pa - e eller = ® Indstil minuttallet.
»»1+ for at vaelge timetallene. cg 3}'1,.'{,
(oa, \ —
g ® Tryk pa >~HEPLAY/STOP ved =
¢ tidssignalet.
| ﬂ Displayet gér tilbage til “SET
= 5o DATE". ST
o ool _are
Tr a -MPLAY/
STyOPp = ® Tryk pa BSTOP for at afslutte fra [A] =]
- . _pe /'N HQ
Minuttallene blinker. me‘numdstlllln‘gen. . . o
= Hvis enheden ikke betjenes i 3 A
sekunder eller derover i stop- / o
indstilling, viser displayet det man
aktuelle klokkesleet. S/
\l/
_ B
@& Rad

Denne enhed har ikke nogen teend/sluk-knap. Displayet vises hele tiden.

gennemga den aktuelle
optagelse med det samme

Tryk pa B>~EPLAY/STOP ved optagelse.

soge bagud ved
optagelse (Review)

Hold ned pa — € ved optagelse eller optage

pause. Optageindstilling bliver indstillet, og
gennemgang af den aktuelle optagelse starter. Hvis
du slipper knappen, starter afspilning fra dette punkt.

velge mikrofon
folsomheden

Du kan velge mikrofonfelsomheden med

menuen. Se “Veelge mikrofonfelsomheden”.

H (hoj): For at optage ved meder eller pa et stille og/
eller rummeligt sted.

L (lav): For at optage til diktering eller pa et sted med
stoj.

* Ca. en time efter du har holdt pause i optagelse, ophaeves optagepause automatisk,
og apparatet indstilles pa stop.

]
Veelge mappen

1 Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst et sekund, indtil Ha
“MODE" vises pa displayvinduet.

2 Tryk pa - €« eller >+ for at velge “FOLDER”, og (A= @=
tryk pa B=HEPLAY/STOP. !

SULDER
3 Tryk pa - ¢« eller »»i+ for at vaelge den gnskede =z
mappe, og tryk pa B-EPLAY/STOP.
FOLIER
4 Tryk pa EISTOP for at afslutte menuindstillingen.
Aktuel mappe — o=
a2
s,
W

Bemaerkning om optagelse
Der kan blive optaget stej, nar en
genstand, f.eks. dine fingre el.lign.
utilsigtet gnider eller kradser pa
apparatet ved optagelse.

Maksimal optagetid

Den maksimale optagetid for alle
mapperne er som folger. Du kan
optage meddelelser op til den
maksimale optagetid i en enkelt
mappe.

HQ* 7t 20 min.

SP** 19 t. 35 min.

LP** 32t 10 min.

* HQ: Hojkvalitets optageindstilling
(monolyd)

** SP: Standardafspilning -
optageindstilling (monolyd)

***LP: Lang afspilning -
optageindstilling (monolyd)

Bemaerkninger

* Veelg HQ-indstilling for at optage

med bedre lydkvalitet. Se “ZEndre

optageindstilling” pd modstaende
side vedrerende skift af
optageindstilling.

Inden du laver en lang optagelse,

skal du serge for at kontrollere

batteri-indikatoren.

* Den maksimale optagetid og det

antal meddelelser du kan lave,

varierer afhaengigt af
brugsforholdene.

Nar du optager meddelelser i en

blanding af HQ-, SP- og LP-

indstilling, ligger den maksimale
optagetid mellem de maksimale
optagetider for HQ- og LP-
indstillingerne.

Som felge af IC-optagesystemets

begraensninger optager enheden

med en minimal optageenhed pa
hejst ca. 2 sekunder, og der kan
derfor opsté felgende symptomer.

— Nar en meddelelse er kortere
end den minimale optageenhed,
teelles den stadig som hejst ca.

2 sekunder, sa den resterende
optagetid mindskes med mere
end meddelelsens faktiske
leengde.

— Nar meddelelsen er leengere end
den minimale optageenhed,
mindskes den resterende
optagetid med mere end
meddelelsens faktiske leengde,
hvis den ikke kan divideres med
den mindste optageenhed uden,
at divisionen giver en rest.

— Summen af tallet pa teelleren
(forlebet optagetid) og den
resterende optagetid kan veare
mindre end enhedens
maksimale optagetid.

Indikation af resterende
hukommelse

Ved optagelse gar indikatoren for
resterende hukommelse ned en

efter en.

Hukommelsen er naesten

=D
blinker

Nér den resterende optagetid nar
5 minutter, blinker indikationen af
resterende hukommelse.

Hyvis funktionen visning af den
resterende optagetid er valgt,
blinker visningen af resterende tid
ogsd, nar den resterende tid néar 1
minut.

Nar hukommelsen er fyldt,
standser optagelse automatisk, og
“FULL” blinker pa displayvinduet
med en alarmlyd. For at fortsaette
optagelse skal du forst slette nogle
af meddelelserne.

Bemeaerkninger

® Hvis du trykker pad @IIREC/
PAUSE, nar hukommelsen er fyldt,
blinker “FULL” med en alarmlyd.
Slet nogle af meddelelserne, inden
du begynder at optage igen.

* Hvis du trykker pa @IIREC/
PAUSE, efter at have optaget
99 meddelelser, blinker “FULL”
med en alarmlyd. Veelg en anden
mappe eller slet nogle af
meddelelserne.

Begynde optagelse
automatisk som reaktion
pa lyden — Advanced
VOR-funktion

Nér VOR (voice operated
recording - stemmestyret
optagelse) er indstillet pd “ON" i
menuen, begynder optagelse, nar
optageren registrerer en lyd.
(“VOR” vises pa displayvinduet.)

Optagelse standser, nar der ikke
heres nogen lyde. (“VOR PAUSE”
blinker pa displayvinduet.)

Bemaerk

VOR-funktionen pavirkes af lyden
omkring dig. Indstil mikrofonens
folsomhed pa “H (hej)” eller “L
(lav)” med menuen. Hvis optagelsen
ikke er tilfredsstillende, ndr du har
andret mikrofonfelsomheden, eller
ved vigtige optagelser, skal VOR
indstilles pa “OFF”.

]
Vaelge mikrofonfglsomheden

1 Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst et sekund, indtil -
“MODE" vises pa displayvinduet
_RIE
2 Tryk pa - e« eller P+ for at vaelge “SENS”, og [\, &=
tryk pa »~EPLAY/STOP. AS
__AENG
3 Tryk pa - e« eller B»i+ for at vaelge “H (hoj [
folsomhed)” eller “L (lav felsomhed)”, og tryk pa ~
»=EPLAY/STOP.
_SEHNS
4 Tryk pa EISTOP for at afslutte menuindstillingen. L =
a3
_dadod

Afspilning af meddelelser

Nar du vil afspille en tidligere optaget meddelelse, skal du starte fra trin 1.
Nar du afspiller en meddelelse, du netop er feerdig med at optage, skal du starte
fra trin 3.

Valg mappen.

Se “Veelge mappen”.

Valg meddelelsens nummer.

Tryk pé - e eller Valgtmeddelelsenummer
>+ for at vise det

onskede Antal
meddelelsenummer. meddelelser
- ¢« for mindre i en mappe

meddelelsenummer
»»1+: for storre
meddelelsenummer

Teellerdisplay*

* Displayet valgt med DISPLAY/MENU-knappen vises (se modstdende side).

Begynd afspilning.

@ Tryk pa B>HEPLAY/STOP.

Tzellerdisplay (ellerden
valgte displayindstilling)

()-stik (hovedtelefoner)
OPR-indikator (lyser gront
a ved afspilning.)

ﬂ'— (@ Juster lydstyrken med
E VOL-knappen.

M STOP

Efter du har afspillet en meddelelse, standser apparatet ved begyndelsen af
den naeste meddelelse. Nar funktionen Uafbrudt afspilning er indstillet pa
“ON” (se modstdende side), standser apparatet efter at have afspillet alle

meddelelser i en mappe.

Nar den sidste meddelelse i en mappe er blevet afspillet, stopper enheden ved

starten af den sidste meddelelse.

Til privat aflytning

Tilslut en eremodtager eller hovedtelefoner til {} (hovedtelefon) -stikket. Den
indbyggede hojttaler afbrydes automatisk. Hvis der hores stoj, skal stikket til

hovedtelefonerne torres af.

Anden betjening

For at

Gor sadan

standse ved den aktuelle position

Tryk pa B>BEPLAY/STOP eller MSTOP.
For at fortseette afspilningen fra dette
punkt, skal du trykke pa B>BPLAY/STOP
igen.

ga tilbage til begyndelsen

Tryk pa — €« én gang.* af den aktuelle
meddelelse

springe til naeste meddelelse

Tryk pa P»i+ én gang.*

ga tilbage til foregaende

Tryk gentagne gange pa — €< eller PP+ .
meddelelser/springe til den efterfolgende
(I stop-indstilling skal du holde knappen

meddelelser trykket ned for at springe

meddelelserne over uafbrudt.)

* Denne betjening geelder, nar EASY-S (Easy Search-funktion) i menuen er indstillet

pa “OFF".

Afspille en meddelelse
gentagne gange

— Gentaget afspilning
Tryk pa B>BLAY/STOP i mindst
1 sekund ved afspilning.

“G" vises, og den valgte
meddelelse afspilles gentaget.
Tryk pa B>BPLAY/STOP igen for
at fortsaette normal afspilning.
Tryk pa BSTOP for at standse
afspilning.

Afspille alle meddelelser i
en mappe uafbrudt

— Uafbrudt afspilning
Med CONT kan du i menuen
veelge uafbrudt afspilnings-
indstilling. Nar du indstiller
CONT pa “ON”, kan du afspille
alle meddelelser i en mappe
uafbrudt.

Sege fremad/bagud ved
afspilning (Cue/Review-
funktion)

For at soge fremad skal du holde
»P»1+ nedtrykket ved afspilning
og slippe knappen ved det sted,
hvor du vil fortseette afspilning.
For at soge bagud skal du holde
— 4« nedtrykket ved afspilning
og slippe knappen ved det sted,
hvor du vil fortseette afspilning.

Hvis du holder B»l+ eller

— ledtrykket ned, begynder
enheden at soge ved hojere
hastighed.

I de forste 7 sekunder af Cue/
Review kan den hurtige
afspilningslyd heres. Nar du seger
ved hgjere hastighed, heres
afspilningslyden ikke.

Nar Cue/Review er slaet til, vises
teelleren uanset
displayindstillingen.

& Rsd

Nar der afspilles hurtigt til
slutningen af den sidste meddelelse,
blinker “END” 5 gange. (Du kan ikke
here afspilningslyden). Hvis du
holder — 4« trykket ned, mens
“END” blinker, afspilles
meddelelserne hurtigt, og normal
afspilning begynder ved det sted,
hvor du slipper knappen.

Nar “END” holder op med at blinke,
og OPR-indikatoren slukkes, stopper
enheden ved starten af den sidste
meddelelse.

Hyvis den sidste meddelelse er lang,
og du vil begynde afspilning fra en
senere del af meddelelsen, skal du
holde P®»1+ trykket ned for at
afspille meddelelsen til slutningen,
og derefter trykke pa — €, mens
“END” blinker for at ga tilbage til det
onskede sted.

(For andre meddelelser end den
sidste, skal du ga til begyndelsen af
neeste meddelelse og afspille bagud
til stedet).

Hurtigt finde det sted,
hvor du gnsker at starte
afspilningen (Easy Search)
Nar EASY-S er indstillet pa “ON" i
menuen, kan du ga ca. 10 sekunder
frem ved at trykke pa P®l+. Denne
funktion er praktisk, nar du skal
finde et bestemt punkt i en lang
optagelse. (“EASY-S” vises pa
displayvinduet.)

Sletning af meddelelser

Du kan slette de optagede meddelelser en efter en, eller alle meddelelser i en

mappe pd en gang.

Bemeerk, at nar en optagelse er slettet, kan du ikke hente den tilbage igen.

Sletning af meddelelser enkeltvis

Nar en meddelelse er slettet, rykker de resterende meddelelser frem og

omnummereres, sa der ikke bliver huller mellem meddelelserne.

For sletning | ddelelse 1] Meddelelse 2 | Meddelel 3J.. e 4‘.. delelse 5
Slet meddelelse 3
Eftersletning Meddelelse 1| Meddelelse 2| Meddelel 3‘ Meddelelse 4

De resterende meddelelser omnummereres.

(@ Vzelg en meddelelse, du vil slette.

~— @ Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst et
sekund, indtil “MODE" vises pa
displayvinduet.

(=} @D
—~— ® Tryk pa - ¢« eller »»1+ for at vise
“ERASE”, og tryk pa B>~MPLAY/STOP.
Meddelelsenummeret og “ERASE”
blinker, mens hele meddelelsen afspilles
10 gange.

/

T T

@ Tryk pa >HEPLAY/STOP.
Indstillingen er udfert.
Meddelelsen slettes, og de resterende
meddelelser omnummereres. (Hvis du
f.eks. sletter Meddelelse 3,
omnummereres Meddelelse 4 til
Meddelelse 3. Nér sletning er fuldfort,
standser optageren ved begyndelsen af
den folgende meddelelse).
Sletning af alle meddelelser i en mappe

Sletning af alle meddelelser i en

Annullere sletning
Tryk pa MISTOP inden trin ®.

Sadan slettes andre
meddelelser
Gentag trin @ - @.

e Slette en meddelelse
N L delvist
’/LI' T" e Opdel forst meddelelsen, og folg

QLI derefter fremgangsmaden for at

LIRSS slette meddelelsen.

[4] =
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mappe

Eksempel:
Mappe A Mappe B
| Med.1 ‘ Med. 2 ‘ Med.3 ‘ Tom plads | | Med.1 ‘ Med.2 ‘ Med.3
| Tom plads | | Med.1 ‘ Med.2 ‘ Med.3
(® Veelg den mappe, du vil slette. Annullere sletning
Tryk pa MISTOP inden trin ®.
@ Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst et
sekund, indtil “MODE" vises pa
displayvinduet.
® Tryk pa - I« eller »»1+ for at vise 3] 2z
“ALL ERASE”, og tryk pa B~HPLAY/ Ay,
STOP. Ny o

Meddelelsenummeret og “ALL ERASE”
blinker 10 gange.

(® Mens displayet blinker, skal du trykke
pa >-HEPLAY/STOP.
Indstillingen er udfert.

(® Tryk pa EISTOP for at afslutte ]
menuindstillingen.

Hovedenhed

MIC (indbygget mikrofon)

* (mikrofon) -stik

Displayvindue

DISPLAY/MENU

()-stik (hovedtelefoner)

OPR (betjening) -indikator

DIVIDE
VOL (lydstyrke) -knap*

FMe () (hovedtelefoner)/d (hejttaler) -veelger
B STOP | HOLD
OIIREC (optage) /PAUSE —— »-BPLAY/STOP (ENTER)*

— l4<(kontrollere/soge bagud) / ¥+ (Cue/ —
soge fremad) (SELECT)

Hojttaler

* Der er en bereringsprik ved siden af knappen, som
angiver den retning, hvor lyden skrues op.

**Knappen har en beroringsprik.

Bagside

Displayvindue

Mappeindikator

Mikrofonfelsomhed

-\

Alarm-indikator

Valgt meddelelsenummer

[ . REC DATE (optagedato) -—f_ i
Batterirum RO
indikation
REMAIN-indikator
4 Krog til handstrop FM-radiofelsomhed
(medfelger ikke)

Indikator for resterende
hukommelse

Indikator for resterende
batteri

Indikation af
optageindstilling

j—REC (optage) -indikator
——FM-indikator

—— Indikator for gentaget afspilning

EASY-S (Easy Search) -
indikator

Antal meddelelser i en
mappe/Menu-indikation/
Teeller/Indikation af
resterende tid /Indikation
af optagedato/Indikation
af aktuelt klokkesleet/
Meddelelser




® Tryk pa B~HEPLAY/STOP.

Visningen pa displayvinduet kan i nogle regioner veere forskellig fra den her

Tryk pa FM for at aktivere FM-
radioindstilling.

Stil ind pa en station.

Tryk gentagne gange pa - <4« eller »P1+
for at stille ind pa en station, eller tryk pa

hold - I<« eller »¥»1+, indtil

frekvenstallene begynder at zendre sig pa

displayet.

IC-optageren afsoger automatisk
radiofrekvenserne, og standser nar den

finder en tydelig station.

Tryk gentagne gange pa — < eller ¥+,
sa frekvensen aendres trin for trin, hvis du
ikke kan stille ind pa en station.

Nar du stiller ind pé en station, som er
forvalgt, vises forvalgsnummeret. Ellers

vises “- -,

Tryk pa FM for at aktivere FM-radioindstilling.

Lytte til en FM-radiostation

Bemeaerk

Hovedtelefonledningen er en FM-
antenne. Derfor skal
hovedtelefonerne tilsluttes, nar du
lytter til radioen.

Skifte FM-
radioudgangssignalet
mellem hgjttaler og
hovedtelefoner

Nar der er tilsluttet
hovedtelefoner ved FM-
modtagelse eller FM-optagelse,
kan du skifte mellem lyden fra
hejttaleren og fra
hovedtelefonerne ved at trykke pa
FM i mindst et sekund.

Lyden skiftes mellem hejttaler og
hovedtelefoner.

Optage FM-udsendelser

1 Tryk pa FM for at aktivere FM-
indstilling.

2 Stil ind pa den station, du vil
optage.

3 Tryk pa @NREC/PAUSE for at
begynde optagelse.

4 Tryk pa BSTOP for at standse
optagelse.

Forvalg af FM-radiostationer

Visningen pa displayvinduet kan i nogle regioner veere forskellig fra den her viste.
Du kan forveelge op til 25 FM-radiostationer i IC-optagerens hukommelse.

Stil ind pa den station, du vil forvalge, og gem

den pa forvalgsnummeret.

Tryk pa hold B»~EPLAY/STOP, indtil et
forvalgsnummer blinker pa displayet.
Stationen bliver gemt i hukommelsen efter

3 sekunder.

Visningen pa displayvinduet kan i nogle regioner veere forskellig fra den her viste.
Du kan forveelge op til 25 FM-radiostationer automatisk i forvalg-menuen.

Tryk pa FM for at aktivere FM-radioindstilling.

D T= T

Forvzelg stationer automatisk i menuen.

@ Tryk pa DISPLAY/MENU | ———————
mindst et sekund, indtil
“AUTO- P” vises pa
displayvinduet.

@z,

@z,

® Tryk pa - 1<« eller »P1+ for at
vaelge “YES”, og tryk pa
> HEPLAY/STOP.
IC-optageren afsoger automatisk
radiofrekvenserne, og stationerne
bliver gemt i hukommelsen fra de
lave frekvenser til de hoje.

)
) ©

g

D T Ty

@ Tryk pa ESTOP for at afslutte fra
menuindstillingen.
Hvis enheden ikke betjenes i 3
sekunder eller derover i stop-
indstilling, viser displayet det
aktuelle klokkesleet.

Lytte til en forvalgt radiostation

Visningen pa displayvinduet kan i nogle regioner vaere forskellig fra den her viste.

Tryk gentagne gange pa FM, indtil “[P]” vises.

@& Rad

Hyvis du trykker gentagne gange pa FM, skifter radioen mellem manuel tuning (“P” vises) og tuning efter

forvalgsnummer (“[P]” vises).

Stil ind pa stationen.

@ Tryk gentagne gange pa - 4« eller BPl+;
indtil det gnskede forvalgsnummer vises.
Nar du trykker pa holder — €< eller P»1+,
@ndres forvalgsnumrene hurtigt.

@ Tryk pa BSTOP for at slukke FM-radioen.

Visningen pa displayvinduet kan i nogle regioner veere forskellig fra den her
viste.

Tryk gentagne gange pa FM,
indtil “[P]" vises.

Tryk gentagne gange pa -
¢« eller »P»1+, indtil det
forvalgsnummer, du vil slette,
vises.

Slet forvalgsnummeret.

@ Tryk pa B>HEPLAY/STOP i mindst et
sekund.
Forvalgsnummeret og “ERASE” blinker
pa displayvinduet.

00

D

O
S
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® Tryk pa »>-HEPLAY/STOP.
Forvalgsnummeret aendres til “- -”.

Skifte FM-radioens modtagerfglsomhed

1 Tryk pa FM for at aktivere FM-indstilling. [A] I
HQ
. . @D
2 Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst et sekund, indtil ==
“AUTO-P” vises pa displayvinduet.
[F\v ]
AP
3 Tryk pa - <« eller »P»1+ for at vaelge “SENS”, og [A] 7
tryk p4 B~MEPLAY/STOP. H
[FVv ]
SENS

Annullere sletning
Tryk pa BSTOP, for du trykker pa
»EPLAY/STOP i trin .

4 Tryk pa - ke« eller ¥+ for at vaelge “LOCAL” eller

“DX", og tryk pa B>—HEPLAY/STOP.

5 Tryk pa BSTOP for at afslutte menuindstillingen.

»Forskellige optagemader

|
Tilfoje en optagelse

Bruge en tilfgjet optagelse

Som fabriksindstilling kan du ikke tilfoje en optagelse,
sa meddelelsen ikke slettes utilsigtet. Hvis du ensker at
tilfoje en optagelse til en tidligere optaget meddelelse
eller tilfoje en overskrivningsoptagelse, skal du eendre
REC-OP-indstillingen i fremgangsmaderne nedenfor.

1 Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst
et sekund, indtil “MODE" vises
pa displayvinduet

2 Tryk pa - e« eller BPI+ for at
vise “REC-OP”, og tryk pa
= MPLAY/STOP.
Vinduet for tilfojelse af optagelse
vises.

3 Tryk pé - e« eller ¥+ for at "
vaelge “ON”, og tryk pa |
= HEPLAY/STOP. A NS
Indstillingen er aendret.

4q Tryk pa - <« eller »»i+ for at w2z
veelge “ADD” eller “OVER", og
tryk pa B>EPLAY/STOP.
¢ ADD: fojer en optagelse til
en tidligere optaget meddelelse
*OVER: tilfgjer en
overskrivningsoptagelse.

5 Tryk pa BSTOP for at afslutte
menuindstillingen.

Sadan forhindres tilfojelse af en optagelse
I trin 3 skal du veelge “OFF” og trykke pa B>~MEPLAY/
STOP.

Tilfajelse af optagelse til tidligere
optaget meddelelse

Du kan foje en optagelse til den meddelelse, der
afspilles.

Nar “ADD” vaelges i menuen

Den tilfojede optagelse placeres efter den aktuelle
meddelelse og regnes som en del af denne meddelelse.

Under afspilning

o ey 27‘ Meddelel 3 ‘ Meddelel 4 ‘
ol st
Efter t'"a]?lse [ Meddelelse 3| | Meddelelse 4 ]

enc

ptag ——
Tilfojetoptagelse
Nar “OVER” valges i menuen

Du kan tilfeje en overskrivningsoptagelse efter det
valgte sted i en optaget meddelelse. Delen af
meddelelsen efter det valgte sted slettes.

Startpunktet til en overskrivningsoptagelse

| Meddelelse 3 Meddelelse 4 |

Den slettede del af
Meddelelse 3
| Meddelelse 3 | Meddelelse4 |

A
TilfgjetoverskrivningsoptagelseiMeddelelse 3

1 Ved afspilning skal du trykke pa
og holde @1IREC/PAUSE.
“REC”-indikatoren vises.

“ADD” eller “OVER” blinker, og
enheden standser i optagepause.

2 Mens “ADD” eller “OVER”
blinker, skal du trykke pa
@IIREC/PAUSE igen.

OPR-indikatoren lyser rod. En optagelse med
tilfojelse eller overskrivning starter.

3 Tryk pa BISTOP for at standse optagelse.

Bemeaerkninger

* Du kan ikke tilfoje eller overskrive en optagelse, hvis den
resterende hukommelse ikke er tilstraekkelig lang.

¢ Den tilfojede eller overskrevne del af en meddelelse bliver
optaget i samme optageindstilling (HQ, SP eller LP).

|
Optage med en ekstern
mikrofon eller fra andet udstyr

1 Tilslut en mikrofon af “plug-in-power”-type
eller andet udstyr til (mikrofon) -stikket.

Ved optagelse med en ekstern mikrofon

mini-stik (mono) I
D

Ekstern mikrofon
(medfelger ikke)

(mikrofon)

Nar du tilslutter en ekstern mikrofon, afbrydes den
indbyggede mikrofon automatisk. Nar der tilsluttes en
mikrofon af Plug-in-power-typen, forsynes mikrofonen
automatisk med strom fra IC-optageren.

Ved optagelse fra andet udstyr

. (mikrofon
( m)ini-stik (mono)

EAR-,
Lydtilslutningskabe EARPHONE-,
med @ eller REC

OUT-ministik

daempningsled
ﬂ (medfglger ikke)

)

fA

2 Folg fremgangsmaden i “Optagelse af
meddelelser” pa forsiden for at optage
meddelelser.

Bemeaerkninger

* Sorg for, at stikkene er sikkert tilsluttet.

* Det anbefales at lave en proveoptagelse for at kontrollere

tilslutningerne og lydstyrkeknappen.

* Se betjeningsvejledningen til udstyret, hvis du tilslutter

udstyr, der ikke er fra Sony.

(stereo eller

’ mono)

Bandoptager, tv, radio el.lign.

G

»Andre funktioner

]
Opdele en meddelelse

Du kan opdele en meddelelse ved optagelse eller
afspilning, sa meddelelsen opdeles i to, og det nye
meddelelsenummer fojes til den opdelte meddelelse.
Ved at opdele en meddelelse, kan du nemt finde det sted
du vil afspille, nar du laver en lang optagelse, f.eks. et
mode.

Du kan opdele meddelelser, indtil det samlede antal
meddelelser i mappen er 99.

Tryk ved optagelse eller afspilning af en
meddelelse pa DIVIDE, dér hvor du vil opdele.

e Nar du trykker pa DIVIDE ved optagelse:
Det nye meddelelsesnummer tilfojes pa
det sted, hvor du trykkede pa knappen,
og det nye meddelelsesnummer og
“DIVIDE” blinker tre gange.
Meddelelsen opdeles i to, men
meddelelserne optages dog uden
pause.

l IIII1I.JIIIZ|..IIII3

A
En meddelelse er opdelt.
L Optagelse fortsatter

@& Tip
Du kan opdele en meddelelse ved en optagepause.

e Nar du trykker pa DIVIDE ved afspilning:
Meddelelsen opdeles i to pa det sted,
hvor du trykkede pa knappen, og det
nye meddelelsesnummer og
“DIVIDE” blinker tre gange.
Meddelelsesnummeret for de
efterfolgende meddelelser oges med

én.
[" idelelse 1 Meddelelse 2 |Meddelelse3
A
@ En meddelelse er opdelt.
l" idelelse 1| Meddelel 2|" {delelse 3| Meddelelse 4

Meddelelsenumrene forages.

Sadan afspilles den opdelte meddelelse
Tryk péa —i€< eller PP+ for at vise
meddelelsenummeret, da de opdelte meddelelser hver
har deres meddelelsenummer.

@ Sadan afspilles de opdelte meddelelser uafbrudt
Velg “ON” for CONT i menuen som beskrevet i “Afspille
alle meddelelser i en mappe uafbrudt”.

Bemaerkninger

* Hvis der er blevet optaget 99 meddelelser i en mappe, er
det ikke muligt at opdele en meddelelse. I sa fald kan du
nedsaette antallet af meddelelser til 98 eller mindre ved at
slette overflodige meddelelser eller ved at flytte nogle af
meddelelserne til en anden mappe, for du opdeler en
meddelelse.

¢ Hvis du opdeler en meddelelse med en alarmindstilling,
bibeholdes alarmindstillingen kun med den tidligere
meddelelse opdelt.

¢ Det er ikke muligt at opdele en meddelelse i det forste eller
sidste sekund.

* Hvis du hyppigt opdeler en meddelelse, kan det blive
umuligt for enheden at opdele en meddelelse.

* Nar forst en meddelelse er opdelt, er det ikke muligt at
sammensatte de opdelte meddelelser vha. IC-optageren.
For at sammensaette de delte meddelelser, skal du bruge
den medfelgende applikationssoftware.

|
Flytte meddelelser til en anden
mappe - Flyttefunktion

Du kan flytte de optagede meddelelser til en anden
mappe.
Eksempel: Flytte Meddelelse 3 i mappe A til mappe C

1 Mens enheden er standset, skal B  e=)
du vaelge den meddelelse, du vil ~ e
"
flytte. Wiy
P
rfn'u": rl"f
UL L

2 Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst
et sekund, indtil “MODE" vises

pa displayvinduet. — LA

3 Tryk pa - e« eller PP+ for at ﬁ:é\‘:ﬁ
vaelge “MOVE", og tryk pa !
»>HEPLAY/STOP.

Indikationen af
destinationsmappe blinker.

4 Tryk ps - e« eller BPI+ for at
valge den mappe, du vil flytte
meddelelsen til (C i dette

tilfaelde).
_RGNE
5 Tryk pa »~HEPLAY/STOP. =
Meddelelsen flyttes til
destinationsmappen.
_
6 Tryk pa BSTOP for at afslutte =
menuindstillingen. s Ha
a
A A'/j"'-',’

Annullere flytning af meddelelse(r)
Tryk pa STOP inden trin 5.

Bemaerk

Flytte-funktionen duplikerer ikke en meddelelse i en anden
mappe. Nar du flytter en meddelelse til en anden mappe,
slettes meddelelsen i den foregaende mappe.

Afspilning af en meddelelse pa
et gnsket tidspunkt med alarm

Du kan fa en alarm til at lyde og begynde afspilning af
en valgt meddelelse pa et bestemt tidspunkt. Hvis du
veelger “B-ONLY” i trin 6, lyder kun en alarm, og
afspilning begynder ikke.

1 Vaelg mappen (Se “Velge
mappen” pa forsiden), og W2/
vis den meddelelse, du vil ;o

afspille med en alarm. (===

2  Ga til funktionen indstilling af T e=)

alarm.

@ Tryk pa DISPLAY/MENU i
mindst et sekund, indtil
“MODE" vises pa T
displayvinduet. T

® Tryk pa - e« eller »»1+ for L)

at vaelge “ALARM OFF".
(Hvis alarmen allerede er
indstillet pa den valgte i
meddelelse, bliver “ALARM SRR
ON” vist. Hvis du ikke vil ~ —
@ndre indstillingen, skal du

trykke pa MISTOP og afslutte
menuindstillingen.)

Bemaerk

“ALARM OFF (or ON)” vises ikke, og alarmen kan
ikke indstilles, hvis uret ikke er blevet indstillet,
eller hvis der ikke er optaget nogen meddelelse i
den valgte mappe.

® Tryk pa B-HPLAY/STOP. =

“OFF” begynder at blinke.

@ Tryk pa - <« eller »¥i+ for
at vaelge "ON".
“ON” begynder at blinke. \

(V2
SNz
VAW
FLAR G
® Tryk pa B~EPLAY/STOP. L
“DATE” blinker pa
displayvinduet.
AL,
ZHRTE S
(=)

3 Indstil alarmdatoen.
For at afspille pa en gnsket dato
(meddelelsen afspilles pa samme tid, den samme
dato hvert ar, indtil du sletter meddelelsen)

@ Tryk pa B~EPLAY/STOP,
mens “DATE" blinker.
Tallene for ar blinker.

® Tryk pa - 1<« eller »P1+ for
at vaelge tallene for aret, og
tryk pa B>=HEPLAY/STOP.
Manedstallene blinker.

® Tryk pa - ¢« eller »»1+ for
at vaelge manedstallene, og
tryk pa B~HEPLAY/STOP.
Tallene for dagen blinker.

@ Tryk pa - <« eller »¥i+ for
at vaelge tallene for dagen.

Afspille én gang om ugen ke
Tryk pa - <« eller >+ for at
veaelge ugedagen.
NNAR V2
ZERUNT
AN
Afspille pd samme tidspunkt [
hver dag
Tryk pa - €<« eller »P»1+ for at
vaelge “DAILY". [
JAR LN
===
4 Tryk pa »-EPLAY/STOP. =
Timetallene blinker.
i
5 Indstil alarmtidspunktet. [
@ Tryk pa - ¢« eller »»1+ for

at veelge timetallene, og

tryk pa B=HPLAY/STOP. |

Minuttallene blinker. 3;\5 3’:

- S
® Tryk pa - e« eller »»1+ for =
at veelge minuttallene, og

tryk pa B=HEPLAY/STOP.

“B-PLAY” bliver vist. NIy
AP RE D
rEaTE

6 Indstil alarmlyden. @
@ Tryk pa - €« eller »»1+ for

at veelge alarmlyden, enten

fra “B-PLAY” (afspilning af o

meddelelsen efter alarmen) ALEE

eller “B-ONLY” (kun alarm). =

®@ Tryk pa B~EPLAY/STOP.
“ALARM ON” vises.

7 Tryk pa ESTOP for at afslutte
menuindstillingen.

“(®)” vises, nar nummeret pd meddelelsen med
alarmindstilling veelges.

Pa det angivne tidspunkt lyder alarmen i ca.

10 sekunder, og den valgte meddelelse afspilles. (Hvis
du har valgt “B-ONLY”, lyder kun alarmen.) Ved
afspilning blinker “ALARM” pa displayvinduet.

Nar afspilning slutter, standser apparatet automatisk
ved begyndelsen af den pagaeldende meddelelse.

Lytte til den samme meddelelse igen
Tryk pa B>BPLAY/STOP. Den samme meddelelse
afspilles fra begyndelsen.

Sadan annulleres alarmindstilling, inden
afspilning begynder

Tryk pa MSTOP, mens alarmlyden heres. Du kan ogsa
stoppe, nar HOLD-funktionen er aktiveret.

Bemaerkninger

e Du kan ikke indstille alarmen, hvis du ikke har indstillet
uret, eller der ikke er nogen meddelelse i den valgte
mappe (apparatet gar ikke til funktionen indstilling af
alarm, nar du trykker pa DISPLAY/MENU i trin 2).

* Hvis du prover at indstille alarmen til at afspille en
meddelelse pa et tidspunkt, der tidligere er indstillet for en
anden meddelelse, vises “PRE SET”, og du kan ikke
foretage en ny indstilling.

* Hvis alarmtidspunktet indtraeffer, mens en anden
meddelelse afspilles med en alarm, standser afspilningen,
og den nye meddelelse afspilles.

¢ Hvis alarmtidspunktet indtraeffer ved optagelse, lyder
alarmen i 10 sekunder, efter optagelsen er afsluttet, og
afspilning begynder. “(®” blinker, nar alarmtidspunktet
indtreeffer.

¢ Hvis mere end et alarmtidspunkt indtraeffer ved optagelse,
afspilles kun den forste meddelelse.

* Nar alarmtidspunktet indtraeffer, mens optageren er i
menuindstilling, gar alarmen i gang, og menuindstillingen
annulleres.

e Hvis du sletter den meddelelse, alarmen er indstillet til at
afspille, annulleres alarmindstillingen.

* Hvis du opdeler en meddelelse med afspilningsalarmen,
standser afspilningen pé det sted, hvor du opdelte
meddelelsen.

® Du kan regulere afspilningslydstyrken med VOL-knappen.

* Hvis alarmtidspunktet indtraeffer ved sletning, lyder
alarmen i 10 sekunder, nar sletningen er slut, og
afspilningen starter.

¢ Alarmindstillingen annulleres ikke, nar alarm-afspilningen
slutter. Se nedenfor vedrerende annullering af
alarmindstillingen.

Sadan annulleres eller zendres
alarmindstillingen

1 Velg den meddelelse, alarmen er indstillet til at
afspille, og tryk pa DISPLAY/MENU i mindst et
sekund for at aktivere menuindstillingen.

2 Tryk pa - €<« eller P + for at veelge “ALARM
ON".

3 Tryk pa B=HEPLAY/STOP, sa “ON” blinker.

4 Sadan annulleres alarmindstillingen: Tryk pé - <«
eller ®1 +, s& “OFF” blinker, og tryk pa B>EPLAY/
STOP.

Sadan aendres alarmindstillingen: Tryk pa
p=EPLAY/STOP. Nar alarmdatoen vises, skal du
folge trin 3 til 6 i “Afspilning af en meddelelse pa et
onsket tidspunkt med alarm” for at aendre
alarmindstillingen.

5 Tryk pa BSTOP for at afslutte menuindstillingen.

]
Undga utilsigtet betjening —
HOLD-funktion

Skyd HOLD-kontakten til “ON”. “HOLD” blinker tre
gange, som indikation af, at alle knappernes funktioner
er last.

Nar HOLD-funktionen er aktiveret ved stop, slukkes
hele displayet, efter “HOLD” blinker.

—~ |7 HOLD
EQ%
Q

Sadan annulleres HOLD-funktionen
Skyd HOLD-kontakten til “OFF”.

Bemaerk

Nar HOLD-funktionen er aktiveret ved optagelse, skal du
forst annullere HOLD-funktionen for at stoppe optagelsen.
@& Tip

Du kan standse alarmafspilningen, selv om HOLD-

funktionen er aktiveret. For at standse alarmafspilningen
skal du trykke pa lISTOP.

]
Valg af displayindstilling

Du kan veelge displayindstilling for stop-, optage- og
afspilningsindstilling.

Hver gang du trykker pa DISPLAY/MENU, andres
displayindstillingen som vist nedenfor:

@ Pa displayet med aktuelt klokkeslaet  (m gz

Hvis enheden ikke betjenes i 3 sekunder A Ha
eller derover i stop-indstilling, viser "o
displayet det aktuelle klokkeslaet uanset Lty 5
displayindstillingen. "
play’ 8 By
Teeller: [
=P Forlobet afspilnings/optage A Ha

tid for en meddelelse

\

Resterende tid (REMAIN): 4] (o,
T afspilningsindstilling: < Ha
Indikation af resterende tid for el

en meddelelse. I stop- og - / pA
optageindstilling: Indikation af Al

resterende optagetid. (===

\

Optagedato (REC DATE)*: s

Datoen, hvor den aktuelle -

meddelelse blev optaget. Ry
REC DATE L:’E'
4 b
Optageklokkeslzet (REC ] [
DATE)**: Klokkesleettet, hvor s Ha
== den aktuelle meddelelse blev el
optaget. RED‘DME/E’E

* Hvis uret ikke er blevet indstillet, vises “--Y--M--D”.
**Hyvis uret ikke er blevet indstillet, vises “--:--".

|
Sla biplyden fra

BEEP ON: Der lyder et bip for at angive, at handlingen
er accepteret.

BEEP OFF: Der lyder ingen andre biplyde end alarm og
timer.

1 Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst =
et sekund, indtil “MODE" vises
pa displayvinduet.

2 Tryk pa - e« eller B+ for at =
vise “BEEP ON (eller OFF)”, og
tryk pa B-HPLAY/STOP. Ny
“ON (eller OFF)” blinker. :/L':'Iw’\:
_HEER
3 Tryk pa - e« eller B+ for at 2
vaelge “ON” eller “OFF”, og tryk
pa B~MPLAY/STOP. -
Indstillingen er udfert. s
_HEER
4  Tryk pa WSTOP for at afslutte 9 =
menuindstillingen. ” ,
Ny i

/Andre optageindstilling

HQ: Du kan optage med hejkvalitetslyd (monolyd).
SP:  Du kan optage med bedre lyd (monolyd).
LP: Du kan optage i leengere tid (monolyd).

1 Tryk pa DISPLAY/MENU i mindst
et sekund, indtil “MODE" vises
padisplayvinduet

2 Serg for, at “"MODE" vises, og
tryk pa B=EPLAY/STOP.
“HQ (eller SP, LP)” blinker.

3 Tryk pa - e« eller B+ for at
veelge “HQ", “SP" eller “LP”, og
tryk pa »>-EPLAY/STOP.

Nu er indstillingen udfert.

4 Tryk pa WSTOP for at afslutte A @z
menuindstillingen.
Indstillingen aktiveres, og den Wiy,
normale skeerm bliver vist. '
Hvis enheden ikke betjenes i L
3 sekunder eller derover, viser
displayet det aktuelle klokkeslaet
og den valgte optageindstilling.

Afspille alle meddelelser i en
mappe uafbrudt

CONT ON: Du kan afspille alle meddelelser i en mappe
uafbrudt.
CONT OFF: Afspilningen stopper efter hver meddelelse.

1 Tryk pé DISPLAY/MENU i mindst
et sekund, indtil “MODE" vises
pa displayvinduet

2 Tryk pa - e« eller B+ for at
vise “CONT”, og tryk pa
>EPLAY/STOP.

“OFF (eller ON)” blinker.

3 Tryk pa - e« eller B+ for at o5
vaelge “ON” eller "OFF”, og tryk
pa B-EPLAY/STOP.
Nu er indstillingen udfert. N
_{aur _
4 Tryk pa WSTOP for at afslutte @ o=
menuindstillingen. i H
"o
U
18,
_dndod

Sla OPR-indikatoren fra (LED)

Ved optagelse eller afspilning lyser eller blinker OPR-
indikatoren (operation). Du kan indstille OPR-
indikatoren, sa den slas fra, selvom den er i brug.

1 Tryk p& DISPLAY/MENU i mindst
et sekund, indtil “MODE" vises .
pa displayvinduet _RGE
2 Tryk pa - e« eller BB+ for at  e=|
vise “LED “, og tryk pa
> WPLAY/STOP. NIy
“ON (eller OFF)” blinker. :[;'.':"'w’\:
_ b
3 Tryk pa - et eller B+ for at =
vaelge “OFF”, og tryk pa
>HEPLAY/STOP.
Nu er indstillingen udfert. wFF
4 Tryk pa WSTOP for at afslutte [A] [T
menuindstillingen. d Ha
"o
ot
_GAGAT

Bemaerk

Nar IC-optageren er forbundet til USB-stikket pa din
computer, blinker OPR-indikatoren altid, uanset
menuindstillingen.

]
Brug af “Digital Voice Editor"-
software

Ved at tilslutte IC-optageren til din computer med det
medfelgende USB-kabel kan du bruge “Digital Voice
Editor”-softwaren til at udfere folgende:

¢ Gemme meddelelser fra IC-optageren pa din computers
harddisk.

Tilbagefore pc-meddelelser til IC-optageren.

Afspille eller redigere meddelelserne pa din computer.
Sende en voice e-mail vha. MAPI-understottet e-mail-
software.

Yderligere oplysninger findes i de medfelgende “Digital
Voice Editor 2”-softwareinstruktioner.

Tilslutning

o Til USB-stik pa
IC-optager

>
- @,ﬁ({({(\

Tilslutningskabel
(medfalger)

=

|

Til USB-stik pa
computeren

Forholdsregler

Om strem

¢ Brug kun optageren med 3 V jeevnstrem (DC). Brug to
LR03-alkalibatterier (storrelse AAA).

Om sikkerhed
¢ Brug ikke optageren, mens du kerer, cykler eller
anvender andre motorkeretgjer.

Om handtering

e Optageren ma ikke efterlades i neerheden af varmekilder,
eller pa et sted hvor den kan blive udsat for direkte sollys,
stov eller mekaniske slag.

¢ Huvis der skulle traenge en fast eller flydende genstand ind
i optageren, skal du tage batterierne ud og lade den
kontrollere af fagfolk, for du ger videre brug af den.

Om stgj

¢ Der kan hores stoj, nar optageren placeres i neerheden af
en vekselstromkilde, en fluorescerende lampe eller en
mobiltelefon ved optagelse eller afspilning.

e Der kan hores stoj, nar en genstand, som f.eks. dine fingre
ellign. gnider eller kradser mod optageren ved optagelse.

Om vedligeholdelse

e Optageren rengores udvendigt med en bled klud, som er
fugtet med lidt vand. Der ma ikke bruges alkohol, benzin
eller fortynder.

Hvis du har spergsmal om eller problemer med enheden,
bedes du henvende dig til den neermeste Sony-forhandler.

Sikkerhedskopiering

For at undga risiko for tab af data forarsaget af utilsigtet
betjening eller funktionsfejl pa IC-optageren anbefales
det at lagre en sikkerhedskopi af dine optagede
meddelelser pa en bandoptager el lign.

1
Specifikationer

IC-optagerdel
Optagemedium
Indbygget flash-hukommelse 64 MB, Mono-
optagelse
Optagetid
HQ: 7 timer, 20 minutter
SP: 19 timer, 35 minutter
LP: 32 timer, 10 minutter
Frekvensomrade
HQ: 260 Hz - 6.800 Hz
SP/LP: 220Hz-3.400 Hz
FM-radiodel
Frekvensomrade 87,5-108 MHz
Mellemfrekvens 225 kHz
Antenner Hovedtelefonledning-antenne
Generelt
Hojttaler Ca.2,8cm dia.
Udgangseffekt
250 mW
Indgang/udgang
eHovedtelefonstik (ministik) til 8 - 300 ohm
ore-modtager /hovedtelefoner
e Mikrofonstik (ministik, mono)
Plug-in-power
Min. indgangsniveau 0,6 mV
Mikrofon med 3 kiloohm eller lavere impedans
*USB-stik
Stromkrav
To LRO3 alkalibatterier (storrelse AAA): 3V
jeevnstrom
Mal (b/h/d) (ekskl. fremspring og knapper)
34,6 x 109,5 x 18,0 mm
Veegt (inkl. batterier)
68g
Medfelgende tilbehor
Betjeningsvejledning (til IC-optageren (1)/
til applikationssoftwaren (1))
LRO03-alkalibatterier (storrelse AAA) (2) (kun til
USA)
Hovedtelefoner (1)
Beereetui (1) (ikke USA og Europa)
USB-tilslutningskabel (1)
Applikationssoftware (CD-ROM) (1)
Ekstraudstyr
Electret-kondensatormikrofon ECM-DM5P,
ECM-CZ10, ECM-TLI1 (til telefon-optagelse)
Lydtilslutningskabel RK-G64HG /RK-G69HG
(ikke Europa)
Aktiv hejttaler SRS-T88, SRS-T80

Det er ikke sikkert, at din forhandler forhandler alle de
angivne tilbehorsdele. Sperg forhandleren om yderligere
oplysninger.

Design og specifikationer kan aendres uden forudgéende
varsel.
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